
RANSUS
u

RANSUS GROUP S.R.

CONCEJO DEL PODER JUDICIAL DOMINICANO

LICITACIÓN LPN-CPJ-12-2022

ADQUISICIÓN DE TRES (3) PLANTAS ELÉCTRICAS PARA

LOS PALACIOS DE JUSTICIA DE BARAHONA, SAN

FRANCISCO DE MACORÍS Y JARABACOA

OFERTA ECONÓMICA
nOTa/?/

Oominqo

Noviembre 2022

Calle Rafael Augusto Sánchez No. 16, Edificio P & T, Piso 3, Local 301, Evaristo Morales. 50

Teléfonos: 809-549-3509, 809-330-0572. 829-340-7792

Sitios web: www.faniusgr&uo.com - www.infodom.or);

RANSUS GROUP. S.R.L

RNC: 1-31-S1318-2

Domingo, Rep. Do'n, i
kJ



LICITACIÓN LPN-CPJ-12-2022

INDICE

Formulario de Oferta Económica

Fianza de Mantenimiento de Oferta

Formularios de datos garantizados

informadón Técnica

Certificados de calidad

Carta de autorizadón del fabricante

Carta de Garantía

Carta de tiempo de entrega

1

2

3

6

15

36

37

38



Ct>N>W<> i>w. Poi>i.rJi i>k iai.
IimIh m1 * K4 {nil4l« ̂  1 V OltUlU AIM

Comité de Cooq^ras y Ltcitaciooea OFERTA ECONOMICA
RANSUS

u

Título del Proceso: AdQuisicián de thes (3) plantas étéctricps paraiios Patios d«iustldt de BaiahonajíSan Fr^dsco No. Expediente; ¿  ■ LPN^i-12^22 |Fc 1^1

Nombre del Oferent RANSUS GROUP RNC/Cédula: 131513182

Fecha: 24/11/2022 RPE: 66016

ítems

No.

Descripción del Bien, Servicio

V Obra
Marca / modelo

Unidad

de

Medida

Cantidad Precio Unitario rrBis% ÍTBÍS RD$ Precio Unitario Final Precio Total

1 Planta eléctrica 250 KW GANMA MODELO GCLS-31S Unidad 1 R0$ 1,883,073.640 18% RD$ 338,953.26 ROS 338,953.26 RDS 2,222,026.90 ROS 2.222,026.90

2 Planta eléctrica 300 KW GANMA MODELO GCLS-375 Unidad 1 RDS 2,192.764.54 18% RD$ 394,697.62 RDS 394,697.62 RDS 2,587,462.16 ROS 2,587,462.16

3 Planta eléctrica 100 KW GANMA MODELO GCLS-125Í Unidad 1 ROS 1,032,147.23 18% R0$ 185,786.50 RDS 185,786.50 RDS 1,217,933.73 ROS 1,217,933.73

RD$ RDS RDS ROS

SUBTOTAL RDS 5,107,985.41
TOTAL ITBIS RDS 919,437.37

VALOR DE LA OFERTA EN LETRAS

(DEBE CONTENER LOS IMPUESTOS tNCLUIDOS)

SEIS MILLONES VEINTISIETE MIL

CUATROCIENTOS VEINTIDOS CON 78/100

VALOR DE U OFERTA EN

NÚMEROS EN ROS
R0$ 6.027,422.78

Jairo Emiro Torres Camperos - 24/11/2022 Firma y S'

HANSUSGíKKJP.S-K.L

RNC: 1-31-S1318-2

( Domtfxjo, Oom.

O

3



^^MultiSegums
Somos Su Alternaiiva

ORIGINAL

POLIZA DE FIANZAS COMERCIALES

CONDICIONES PARTICULARES

POLIZA NO.: FIAN-5624

MONEDA : RD$ PESOS DOM.

FIANZA MANTENIMIENTO DE OFERTA O LICITACION

RAMO: FIANZAS COMERCIALES

1.- POR CUANTO: RANSUS GROUP SRL (EN LO ADELANTE EL AFIANZADO)

Ha solicitado en fecha 21/11/2022 a la compañía MULTISEGUROS SU. S.A. (EN LO ADELANTE EL FIADOR),
por una suma de $60,274.23 (SESENTA MIL DOSCIENTOS SETENTA Y CUATRO CON 23/100).
PARA GARANTIZAR LAS OBLIGACIONES SIGUIENTES:

PARA GARANTIZAR LA SERIEDAD DE LA OFERTA EN LA LICITACION LPN-CPJ-12-2022 EQUIVALENTE AL 1 %

DEL VALOR TOTAL 6.027,422.79.

2." POR CUANTO: La presente fianza se emite a favor y en beneficio exclusivo de:

CONSEJO DEL PODER JUDICIAL

En lo adelante llamado(a) el y/o los Beneficiarios.
Y tiene como fecha de vigencia desde el 24/11/2022 al 31/03/2023, o antes si el afianzado ha cumplido su obligación.

3." POR CUANTO: EL FIADOR no acepta ni reconoce ninguna transferencia que de la presente se haga a persona natural
ojurídica.

4.- POR CUANTO: EL FIADOR, se compromete a responder a EL BENEFICIARIO, de todos los daños y perjucios que
demuestre le ocurran a consecuencia del incumplimiento de las obligaciones legales - contractuales - del afianzado, hasta
una suma nunca mayor que el límite de la presente fianza y siempre que haya sido declarada ejecutoria de acuerdo con la
ley.

A.-) Se hace constar que: cualquier reclamación a cargo de está fianza debe hacerse dentro de los treinta días posteriores
a la fecha en que legalmente sea declarada ejecutoria.

B.-) Esta Fianza cesará en su validez y no podrá ser ejecutada por el beneficiario de la misma en todo y cualquier caso de
Fuerza Mayor, de acuerdo a la Ley Dominicana que evite o impida a RANSUS GROUP SRL el cumplir con las
obligaciones contractuales asumidas por este y garantizadas por la presente fianza.

5.- POR CUANTO: MULTISEGUROS SU, S.A., No realizará devoluciones de la prima pagada ni de los gastos incurridos,
por ningún concepto que alegue el afianzado.

6.- POR CUANTO: El afianzado ha pagado la prima de seguros de la fianza y abonado los gastos exigidos por las leyes
vigentes.

7.- POR CUANTO: La ley de seguros privados vigente capacita a las Compañías de Seguros, legalmente autorizadas a
las prestaciones de fianzas en favor del Estado, los Municipios, El Distrito Nacional o sus dependencias.

8.- POR CUANTO; MULTISEGUROS SU, S.A., legalmente constituida y autorizada a ejercer el negocio de seguros en
general en todo el Territorio Nacional de acuerdo con disposiciones legales vigentes, otorga por la presente póliza la fianza
por $60,274.23 exigida a los señores RANSUS GROUP SRL conforme a las estipulaciones del presente convento.

En testimonio de lo cual, Multiseguros SU, SA, ftrma la presente póliza, en Santo Domingo, Distrito Nacional, República
Dominicana, a los 21 dias de noviembre de 2022.

MNSUS GROUP. S.RX

RNC: 1-31-51318-2

; 3gif«© Dominqo, Rep. Dom.

U
Firma Autonzada

RANSUS GROUP, S.R.
RNC: 1-31-51318-

S^ntr) [)om»noo, Reu. <)
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Comité de Compras y Liciiacimes

FORMULARIO DE DATOS GARANTIZADOS

ESPECIFICACIONES PLANTA ELÉCTRICA 100 KW "PALACIO DE JUSTICIA DE JARABACOA"

CUMPLE

1 Tipo abierta, voltaie 120/208 vac, 60 Hz, trifásica, reconectable. SI

2 Silenciador tipo "crítico" Si

3 Motor diesel, combustión interna. SI

4

Sistema de arranque "Manual y Automático" con protecciones para; baja presión
de aceite, alta temperatura del refrigerante, bajo nivel de refrigerante, bajo voltaje
de batería, sobre-arranque, sobre-velocidad.

SI

5

Sistema de visualización de parámetros: presión de aceite, temperatura del
refrigerante, voltaje de generación de "DC", voltaje de generación de "AC",
corriente de carga, potencia en KW, frecuencia.

SI

6 Sistema de carga para batería: alternador y mantenedor SI

7 Breaker de protección del generador. Si

8
Se requerirá una garantía por escrito de dos (2) años ó dos mil (2000) horas de uso
en régimen Standby

Si

MNSUSGPOUP.S.R.L

^NC; l-3!-S1 31H-?

íí'lto Donunqo, Rri>- Horn.

MNSUS GROUP. S.R.L

RNC: l-3t-5t 318-2

S*r>to Domrnt^o. 8e»p, Dom,

n"3
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'''« Comité de Compras y Licitactooes

FORMULARIO DE DATOS GARANTIZADOS

ESPECIFICACIONES PLANTA ELÉCTRICA 250 KW "PALACIO DE JUSTICIA DE BARAHONA'

CUMPLE

1 Tipo abierta, voltaje 120/208 vac, 60 Hz, trifásica, reconectable. Si

2 Silenciador tipo "crítico" Si
3 Motor diesel, combustión intema. Si

4

Sistema de arranque "Manual y Automático" con protecciones para: baja presión
de aceite, alta temperatura del refrigerante, bajo nivel de refrigerante, bajo voltaje
de batería, sobre-arranque, sobre-velocidad.

Si

5

Sistema de visualización de parámetros: presión de aceite, temperatura del
refrigerante, voltaje de generación de "DC", voltaje de generación de "AC",
corriente de carga, potencia en KW, frecuencia.

Sí

6 Sistema de carga para batería: altemador y mantenedor Sí
7 Breaker de protección del generador. Si

8
Se requerirá un^.g^antía por escrito de dos (2) años ó dos mí! (2000) horas de uso
en régimerpSíandby ̂ Si

RANSUS GPOUP, S.R.L
RNC; 1-31-51318-2

'xTto Domingo, Rep. Dom.

'^siricuií

omtnqo

AANSÜS GftOUP, S.R.L

RNC; 1-31-51318-2

5«nto Domingo, ftep. Dom.
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Comité d« Compras y Licitactooes

FORMULARIO DE DATOS GARANTIZADOS

ESPECIFICACIONES PLANTA ELÉCTRICA 300 KW "PALACIO DE JUSTICIA DE SAN FRANCISCO
DE MACORIS"

CUMPLE

1 Tipo abierta, voltaíe 120/208 vac, 60 Hz, trifásica, reconectable. Si

2 Siienciador tipo "critico" Si

3 Motor diesel, combustión interna. Si

4

Sistema de arranque "Manual y Automático" con protecciones para; baja presión
de aceite, aíta temperatura del refrigerante, bajo nivel de refrigerante, bajo voltaje
de batería, sobre-arranque, sobre-velocidad.

Si

5

Sistema de visualización de parámetros: presión de aceite, temperatura del
refrigerante, voltaje de generación de "DC", voltaje de generación de "AC",
corriente de carga, potencia en KW, frecuencia.

Si

6 Sistema de carga para batería: alternador y mantenedor Si

7 Breaker de protección del generador. Si

8
Se requerirá una garantía por escrito de dos (2) años ó dos mil (2000) horas de uso
en régimen Standby

Si

«ANSUS GPOUP, S.R.L
RNC: 1-3I-513I8-2

, ̂ f^to Domingo, 8ep. Dom.

OomioQ"

RANSUS GROUP, S.R.L

RNC: 1-31-Sl 318-2

Santo Domingo, ̂ep. Dom.



Generadores

ffGamma

GCLS-125

MODELO
FUCUENOA FACTOR DE

POTENCIA

POTENCIA

VOLTAJE MNPEIUUE MSESSTAND BY MdMe

jm^ -ÍKVW-

GCLS-125 60 0.8 100 125 91 114

220 /240 328.4

Trifásico
380/220 190.1

416 /240 173.7

480mi 1503

DATOS TÉCNICOS.-

Motor Marca y Modelo:

Alternador Marca y Modelo

Base tanque tipo

Tipo de interruptor:

Frequeney

Velocidad del motor RPM:

Capacidad del Tanque de Combustible: litros (US gal)

Cortsumo de combustible : Prime i/hr (US gal/hr)

Consumo de combustiUe: Stand by l/hr (US gal/hr)

CUMMINS GBT5.9-G2

LeroySomer TAL-A44-D

Compacto de acero estructural

Interruptor Termomágnetico de 3 polos

60 Hz

1800

8 hrs.

28.5 (7.53)

31.3 (8.28)

r«ÁNsÜs&«OUP,S.KL I
-. ,.31-51318-2

D,'
>

C

l

B

c

1

1

Hár )

Dimensiones: L 3100 W:1500H: ISOO tso: 16S0

i  RNC.V31-Sil'»-^ ( D6W7™.«,
Domfnqo, Wep.

*«nto

GENERADORES GAMMA SAC

Carretera Panamericana Sur km 293. Mesacenlro PtamaGG. Lurin, Lima 16-Peni

nnG



ESPECIFICACIONES DEL MOTOR

DATOS TÉCNICOS BASICOS

Fabricante

Modelo

Tipo de motor

Velocidad del motor

Tipo de gobernador

Modelo Gobernador

Sistema de Inducción

Capacidad Cúbica

0 de Pistón

Carrera del Pistón

Ratio de compresión

Dirección de Rotación

Orden de Encendido

Peso total del motor (seco)

Potencia total del motor (kwm)

BMEP:(Kpa)

SISTEMA DE C0M8UST1BU

Ttpo de filtro de combustible

Tipo de inyección

Tipo de combustible

Consumo de combustible

Régimen de Potencia

Potencia Stand by

Potencia Prime

Potencia Prime 75%

Potencia Prime 50%

Potencia Prime 25%

CUMMINS

6BT5.9-G2

6 cilindros en linea / 4 tiempos

1800 RPM

Electrónico

BYCPB

Turbo cargado

5.9 litros

102 mm

120 mm

17.3:1

antfhorario visto de la volante

3.7 M>a

120

1130

132

1243

Elemento reemplazable

6YC A Inyección Directa

Diesel 2/ EPA20 89.330-96

GIn/h

8.28

7.54

5.48

3.81

2.38

lyh

31.3

28.5

20.7

14.4

9

RANSUS GftCXJP, S.R.L

RNC: 1-31-51310-2

Santo Domingo. Aep. Dom.

SISTEMi^E ADMgjÓW

Tipo de Filtro de Aire

Flujo de Aire de Combustión

Max. Restricción de aire

Filtro limpio

FiKro sudo

SISTEMA DE LUBRICACIÓN

Capacidad de Lubricante:

SISTEMA eScTRICO

Voltaje del sistema eléctrico

Batería

Conexión de cables

SISTEMA DE ESCAPE

Elemento de Pape!

140 l/s

Refrigerante

Capacidad de Refrigerante:

Con Radiadw

Sin Radiador 7.9 HtFos

Rango de temperatura del

termostato 82 - 95 *C

Maxima temperatura tanque:

* Standby Power 104''C

•Prime Power 100 X

Total del sistema 14.2 litros

Mínimo 12.3 Titros

Temperatura normal de aceite 121X

24 V

Mantenimiento libre

Disponible

Flujo de Gases de Escape 381l/s

Temperatura de Gases de Escape 540 - 580 X

Máxima Contra Presión lOkPa

Dimensiones de salida de escape: 75 mm

GENERADORES GAMIVIA SAC

Carretera Peitamericana Sur km 29.5. Mexacentro Plama G6, Lurin. Lima 16 ~ Perú



ESPECIFICAOONES DEL ALTERNADOR

DATOS

Fabricante

Tipo

Nümerodeh»es ,r.«
Factor de potencia (Cos
Altitud ¡

Velocidad excesiva

Pdo; número

Sistema de excitación

Aislamiento: «iasei
Protección

Regulador de tensión

Regulación de voltaje
Distwdón Total de Armótdcds^
Forma de onda: NEMA= TIF(**
Coj^ete: número ^ f-
Acoplamiento

■convcr.Mim

TAL-A44-b

2250 min

SHUNT

directo

TABURO DE CONTROL

IrUbCÜtA Al» 2A

Normas Técnícas.-

Motor:

Alternador:

Grupo Electrógeno:

Especificaciones Técnicas:
Frecuencímetro, Voltímetro, Amperímetro, Potencia (kva) y (kw)
Factor de potencia (eos <{>). RPM, Puerto CAN, Puertos de comunicación
Alarmas y Fallos:
Presión del aceite. Temperatura del agua. Intentos de arranque
Parada de emergencia. Alto y bajo voltaje. Sobre y baja velocidad
Alto y bajo voltaje de batería
Parámetros del motor:

horómetro,Tensión de batería. Presión de aceite, Tonperatura

ISO 3046, BS 5514, ISO 8528

lEC 60034, NEMA NG 1.22, ISO 8S28/3, CSA, UL 1499-1004B, ISO 9001, ISO 14001

ISO 3046, BS SS14, ISO 8528

Wotas.-

(1) Potencia Prima, según normas ISO 8528-1

(2) Potencia Stand By, según normas ISO 8S28-3
(3) Imágenes, dimensiones y peso referendales

ílOT'^R/O

ransusgroop.s.r.l
RNC: 1-31-51 318-2

Sentó Domingo. Rep. Oom.

GENERADORES GAMMA SAC

Carretera Panamericana Sur Iim293. Mexaceniro Planta G6. Lurin, Urna 16-Perú
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SOMER

Grupos electrógenos
con motor diesel

Potencia por Cummins
Engine

GCLS-315,60HZ,220/127V,3P/4W
Características estándar
ResponsabUMad de una sola fuente

El diseño, la fabricación y las pmebas del motor,
d altemador. el sistema de control y el grupo
electrógeno completo son producidos por las

empresas con GAMMA.

Alternador monocojínete, dase H/H

Voltaje estándar 220/127 voltios 60 Hz

Excitador/registrador de voltaje - Torque Match
como estándar Con\Ap iL9 estándar Arranque

automático con marco de base de acero AMF

con montaje de A/V.

Motor, altemador, chasis y caja de control

Munsell Jade Oreen

Radiador

Embalaje bajo película plástica encogida

Manual de operaciones y mantenimiento

Conjunto estándar de etiquetas

Tanque de combustible base estándar de 8

horas

Especificación del motor
11po

Motor diésel Cummins refrigerado por agua, cuatro

tiempos, turboalimentado

y postenfriado a baja temperatura

Construcción

Dos válvulas por dlindro. cigüeñal y bielas de acero

forjado, bloque de hierro fundido.

Inicio

Tierra negativa de 12/24 voltios. Alternador de

carga de batería de 35 amperios en el motor.

Corriente de arranque 1800 amperios a 0°C.

Sistema de combustible

Actuador a prueba de fallas de 12/24 voltios. Filtros

de combustible de elementos de papel giratorios

con sistema de inyección de bomba de combusüble

con gobernador electrónico integral. Conectores y

lineas de combustible flexibles duales. Separador

de a^ja de combustible estándar.

Filtros

Rltro de aire con elemento seco.

Filtro de aceite lubricante de flujo completo giratorio.

Enfriamiento

Estándar de temperatura ambiente de 40 °C

Rendimiento del generador
Regulación de voltaje

Mantiene la salida de voltaje dentro de ±1.0%. En

cualquier ̂ ctor de potencia entre 0.8 y 1.0 En

cualquier variación de Sin carga a Carga completa.
En cualquier variación de frío a caliente.

A velocidades calda variaciones de hasta 4,5%.

Regulación de frecuencia

Isócrono bajo cargas variables desde sin carga

hasta el 100% de carga completa cuando se

instala un regulador electrónico

Variación de frecuencia aleatoria

No superará el ±0.25 % de su valor medio para

cargas constantes, sin carga o con carga
completa.

Forma de onda

Forma de onda de tensión de circuito abierto de

distorsión armónica total del orden del 1.8%. Carga
trifásica equilibrada del orden del 5.0%.

Factor de influencia telefónica (TIF)

TIF mejor que 50.

THF a BS 4999 Parte 40 mejor que 2%.

Aumento de temperatura del aftemador

Aislamiento dase H.

Interferencia de radio

Conforme a BS 800 y VDE niveles G y N.

Opciones del generador
Opciones de combustible

Depósito de combustible

Opciones de escape

Silenciador de escape - Fueie de escape

industrial en línea

Silenciador de escape - Residencial, Krt

de instalación en linea - Silenciador

industrial Kit de instalación - Silenciador

residendal

Conexiones de voltaje

208/120V 220/127V 240/138V

380/220V 440/254V 480/277V

Opciones misceláneas

Disyuntor de 3 o 4 polos Conjunto

opdonal Baterías de arranque montadas

Refrigerante Calentador 240V

Cargador de batería 240V, SA o 10A

Interruptores de transferencia automática

Embalaje - Caja de exportación

Especificación del alternador Estándares de calidad

Tipo

Cojinete único sin escobiflas. campo giratorio,

poste, a prueba de goteo. pantaHa protegida.

Aislamiento Clase H. Protecdón IP23

Devanado amortiguador totalmente interconectado.

Excitador de CA y unidad rectificadora giratoria.

Devanado del estator revestido con epoxi.

Rotor y excitador impregnados con aceite aislante

de grado b^opical y resina de poliéster resistente a

los áddos. Rotor balanceado dinámicamente BS

5625 pado 2.5.

Rodamientos sellados de por vida.

Rotor en cuña mecántcajnente enróHaao en cap^.  RAl^USGfWlP, S.R.! I
Exciter " 'íNC: 1 - 3 1-S 1 ^ 1 m -
Triple inmersión ef1bá{ühfde'poié6tóF*i> i ' ' ¡
resistente a la humectad, al aceite y al
ácido y recubierto con barniz anti-hueHas.

Devanados de salida con paso de 2/3 para

armónicos mejorados y capacidad de

conexión en paralelo.

Motor/alternador de acoplamiento cerrado

To BS4999/5000 pt 99,

VDE 0530. UTE5100.

NEMA MG1-22. CEMA.

lEC 34, CSAA22.2,

AS1359. BS 5514,

ISO 3046 and ISO 8528

!S09001;2000.IS014000. CE

Compliance

ISO

9001C€ QUAUn
ASSURANCE

Fecha de rendimiento del motor a 1800 RPM

Potenda de salida Combustíblel

% kW gñ(W.h Uh

Standby Power

100 290 206 72

Potencia Prime

100 265 202 65

75 199 196 47

n 50 133 203 33

J 25 66 225 18



Especificaciones

Modelo
GCLS-3t5 Fabricación de alternadores Leroy Somer

Energía de reserva
315kVA/252kW

Modelo de alternador TAL-A46-E

Primer poder
286kVA/229W

Sistema de excitación SELF EXCITED

Fabricación del motor
DCEC CUMMINS Bearing Simple, doble blindaje

Modelo del motor
Cummins 6LTAA9.5-G3

Devanados 100% copper

Número de cilindros
6L

Regulador de voltaje AVR R250

Vía de entrada de aire urtMallmerTtado y refrigerado por aire de carga Regulador de voltaje NL-FL Aislamiento del ±0.5%

Diámetro x carrera
114mm X 145mm

anemador H

Relación de compresión
16.6:1

Clase de protección IP23

Desplazamiento
9.5L

Flujo de aire de admisión 339US

Salida de espera del motor
290KW(60HZ) Temperatura de los gases de escape (en espera) 482

Velocidad de salida
265kW

Calor irradiado al ambiente (en espera) 84

principal del motor
1800 rom

Capacidad del tanque de combustiUe 520LT/138 US Galón

Capacidad de lubricación
27.6 litro Capacidad de refrigerante 11.1 litro

De acuerdo con ISO 8528, 3046, BS5514

POTENCIA PRIME

Prime Power está disponible continuamente durante el período de corte de energía en una aplicación de carga variable. La carga variable no debe exceder
un promedio del 70 % de la potencia nominal principal durante cualquier período de 24 horas.

Una capacidad de sobrecarga del 10 % está disponible durante un período de 1 hora dentro de un período de funcionamiento de 12 horas.

POTENCIA STANDBY

Q Standby Power es aplicable para suministrar energía de emergencia durante la duración de una interrupción de energía de la red púbkca. No hay capacidad
de operación de interrupción negociada, paralela a la red pública o de sobrecarga disponible en esta clasificación.

Diagrama
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Construcción robusta resistente a la corrosión

L Cerradura y bisagras de acero inoxidable acabado negro

A cuerpo febricado con componentes de acero tratado con

pintura en polvo de poliéster

Excelente acceso para el mantenimiento

A Placa de acceso al llenado del radiador

A Tuberías de drenaje de aceite lubricante y agua de

refrigeración hacia el exterior de la carcasa

A Agregar agua de enfriamiento desde la parte si^erior

del dosel

A La luz LEO se encenderá automáticamente

cuando abre ia puerta

Nota:

r%Afin¡^4AnAe Ha ^^nAra^íiSn a una alfítii/f < inHA m tAmnArahira amKtAnfA < AO OntanHa ̂nnfintia Peine

Segundad y protección

A ventana de vtsuafización del pan^ de control en

una puerta de acceso con cerradura

Pisador de parada de emergencia A (rojo) montado
eJ el interior del armarlo
A ventilador de refrigeración y alternador de carga de

^^erfa totalmente protegidos

A sistema silenciador de escape totalmente cerrado

para la seguridad del operador

A Panel de control y diseño de cable en diferentes

direcciones, todo el cableado de conexión en el

panel de contrcH es más ordenado y firme.

nio



ti panel oe control montaao en la Dase en una carcasa oe cnapa de acero aislada contra vibraciones. bi panel de control esta equipado de la siguiente manera:

a) lnstrumentos:V. A (trifósica), Hz, kW. kVAr, kVWi.

b) Controles: pulsadores y LED para un control sencflio.

c) Módulo de control: la ubicadón estándar es el inicio automático ComAp IL9 con AMF.

Principales características:

A Controlador de grupo electrógeno único para aplicaciones de reserva

y potenda prindpal A Comunicadón rfirecta con motores EFI

A Herramienta de PC potente e intuitiva todo en uno para

configuradórt/supervisión/control. local o remotamente

A ApVcadón de potenda prindpal y de reserva en una unidad

A 5 idiomas en ta Unción de controlador y trachictor

A 3 niveles de contraseñas

A 3 juegos de configuradones alternativas

A captadón magnética

A Compatibflidad con ECU y nivel 4 final listo

A Concepto de módulo enchufable para más capacidades (Modbus.
Internet, SMS, entradas/salidas)

A 1 ranura para módulos enchufetiles

A Power over USB para el ajuste del conti^olador

A Umbral D+ ajustable

A Pulso de ventilación

A Estrangulador flexible y dinámico

Control de la bomba de combustible A

A 6 salidas binarias, 6+1 enti^adas binarias, 3 entradas analógicas

A 2 salidas binarias de alta comente

A La entrada de parada de emergenda desconecta físicamente las

safidas binarias 1 y 2 de la alimentadón A Retardo ajustable para las

entradas binarias

A Alarmas y estado del gnjpo electrógeno asignables a salidas binarías

A Posibilidad de selecdonar la fuente de horas de fijndonamiento

A reloj en tiempo real

A Fundonafidad de programador multipropósito

A 3 temporizadores de mantenimiento

A Registro histórico detallado con hasta 150 registros

A Modo de energía c^o

A Posibilidad de desactivar protecdones

A Posibilidad de mapeo de registros Modbus

A Empezar con batería baja

A Recorte: 172 mm x 112 mm (igual que la fiamUa IL-NT)

lnteliLtte9

tJtó
A
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ISO

9001
QUALITY
ASSURANCE

6AMMA,se reserva el derecho de modificar las características de su producto en cualquier momento con el

fin de incorporar los últimos avances tecnológicos. Por tanto, la información contenida en este documento

puede sufrir modificaciones sin previo aviso. Para más datos técnicos

ConsuKe a su distribuidor para otdener más información.

ITlEROY'SOMER

Las especificaciones podrían cambiar sin aviso

MNSUS GROUP. S.R.L

RNC: 1-3t-Sl 318-2

S«nto Oominqo, «ep üom.
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Grupos electrógenos
con motor diesel

Potencia por Cummins
Engine

GCLS-375,60HZ,220/127V,3P/4
DominQ^

Caracteristicas estándar

Responsabilidad de una sola fuente

0 (fiseño. la fabricación y las pruebas del motor,

el aKemador, d sistema de control y el grupo

electrógeno completo son producidos por las

empresas con GAMMA.

Alternador monocojinete, clase H/H

Voltaje estándar 480/277 voltios 60 Hz

Excitador/registrador de voltaje - Torque Match

como estándar ComAp iL9 estándar Arranque

automático con marco de base de acero AMF

con montaje de A/V,

Motor, alternador, chasis y caja de control

Munsell Jade Creen

Radiador

Embalaje bajo película plástica enoo^da

Manual de operaciones y mantenimiento

Conjunto estándar de etiquetas

Tanque de combustible base estándar de 8

horas

Rendimiento del generador Opciones del generador
Regulación de voltee

Mantiene la salida de volteje dentro de ±1.0%. En

cualquier factor de potencia entre 0,8 y 1.0 En

cualquier variación de Sin carga a Carga completa.
En cualquier variación de Irlo a caliente.

A velocidades calda varíadones de hasta 4,5%.

Regulación de frecuencia

Isócrono bajo cargas variables desde sin carga
hasta el 100% de carga completa cuando se

instala un regulador electrónico

Variación de frecuencia aleatoria

No superará el ±0.25 % de su valor medio para

cargas constantes, sin carga o con carga

completa.

Forma de onda

Forma de onda de tensión de drcuito abierto de

distorsión armónica total del orden del 1.8%. Carga
trifásica equilibrada del orden del 5.0%.

Factor de influencia telefónica (TIF)

TIF mejor que 50.

THF a BS 4999 Parte 40 mejor que 2%.

Aumento de temperatura del alternador

Aislamiento dase H.

Interferencia de radio

Conforme a BS 800 y VDE niveles G y N.

Opciones de combustible

Depósito de combustit)le

Opciones de escape

Silenciador de escape - Fuele de escape

industrial en línea

Silendador de escape - Residencial, Kit
de instalación en linea - Silendador

industrial Kit de instaladón - Silendador

residencial

Conexiones de voltaje

208/120V 220/127V 240/138V

380/220V 440/254V 480/277V

Opciones misceláneas

Disyuntor de 3 o 4 polos Conjunto

opdonal Baterías de arranque montadas

Refrigerante Calentador 240V

Cargador de batería 240V, 5A o 10A

interruptores de transferenda automática

Embalaje - Caja de exportación

Especificación del motor

Tipo

Motor déseí Cummins refrigerado por agua, cuatro

tiempos, tiJíboaNmentado

y postenfriado a baja temperatura

Construcción

Dos válvulas por dNndro, dgOeñal y bielas de acero

forjado, bloque de hierro fundido.

Inicio

Tierra negativa de 12^4 voltios. Alternador de

carga de batería de 35 amperios en el motor.

Corriente de arranque 1800 amperios a 0°C.

Sistema de combustible

Achjador a prueba de fallas de 12/24 voltios. Filtros

de combustible de elementos de papel giratorios

con sistema de inyección de bomba de corNsustible

con gobernador electrónico integral. Conectores y

lineas de combustible flexibles duales. Separador

de agua de combustible estándar.

Filtros

Filtro de aire con elemento seco.

Fitro de aceite lubricante de flujo completo giratorio.

Enfríamiento

Especificación del alternador Estándares de calidad

Tipo

Cornete único sin escobiias. campo giratorio,

poste, a prueba de goteo, pantalla protegida.

Aislamiento Clase H. Protección IP23

Devanado amortiguador totalmente interconectado.

Excitador de CA y unidad rectificadora giratoria.

Devanado del estator revestido con epoxi.

Rotor y excitador impregnados con aceite aislante

de grado tropical y resina de políéster resistente a

los ácidos. Rotor balanceado dinámicamente BS

5625 grado 2.5.

Rodamientos seflados de por vida.

Rotor en cuña mecánicamente enrollado en capas.

Exciter

Triple inmersión en bamíz de poliéster

resistente a la humedad, al aceite y al

ácido y recubierto con barniz anti-huellas.

Devanados de salida con paso de 2/3 para

armónicos mejorados y capacidad de

conexión en paralelo.

To BS4999/5000 pt 99.

VDE 0530, UTE5100.

HEMA MG1-22. CEI

lEC 34. CSAA22.2.I

AS1359. BS 5514,

ISO 3046 and ISO

IS09001;2000.ISOH

CE Corr^íance

M.NSUS GfiOURS.RL
HNC; 1-31-S1318-2

nto Domínqo. Rep Dom.

C€
ISO

9001
QUAUTY
ASSUnANCE

Fecha de rendimiento del motor a 1800 RPM

Potencia de s^ida Combustible

% kW g/kW.h Uh

.^tandby Power

100 347 213.3 892

Potencia Prime

100 313 213.4 80.5

75 235 218.1 61.7

50 157 2332 44

25 78 265.8

M ¿



Im especificaciones podrían cambiar sin aviso

Especificaciones

»\v\v.üamma.com

Modelo GCLS-C375 Fabricación de alternadores Leroy Somer

Energía de reserva 375kVA/300l(W Modelo de alternador TAL-A46-G

Primer poder 341kVA/273kW Sistema de excitación SELF EXCITED

Fabricación del motor CCEC CUMMINS Bearing Simple, dotte bíindaje

Modelo del motor Cummins NTA85&<31B Devanados 100% copper

Número de cilindros eL Regulador de voltaje AVR R150

Vía de entrada de aire Titfbocharged. Afterco^ed Regulador de voltaje NL-FL Aislamiento del ±0.5%

Diámetro * carrera 140mm X 152mm altemador H

Relación de compresión 14.0:1 Clase de protección IP23

Desplazamiento 14L Flujo de aire de admisión 463L/Sec

Salida de espera del motor 347i<W(60HZ) Temperatura de los gases de escape (en espera) 4a2'C

Velocidad de salida 313kW Calor irradiado al ambiente (en espera) 217

principal del motor 1800 rpm Capaddad del tanque de combustible 640L/169Galon(Open Type)

Capacidad de lubricación 38.6 litro Capacidad de refrigerante 20.8 litro

De acuerdo con ISO 8528, 3046, 685514

POTENCIA PRIME

Prime Power está disponible continuamente durante el período de corte de energía en una aplicación de carga variable. La carga variable no debe exceder
un promedio del 70 % de la potencia nominal principal durante cualquier periodo de 24 horas.

Una capacidad de sobrecarga del 10 % está disponible durante un período de 1 hora dentro de un periodo de ftjncíonamiento de 12 horas.

POTENCIA STANDBY

El Stancfi>y Power es aplicable para suministrar energía de emergencia durante la duración de una interrupción de energía de la red pública. No hay capacidad

de operación de interrupción negociada, paralela a la red pública o de sobrecarga disponible en esta clasificación.

Diagrama

Construcción robusta resistente a la corrosión

A Cerradura y bisagras de acero inoxidable acabado negro

A cuerpo febricado con componentes de acero tratado con

pintura en polvo de poliéster

Excelente acceso para el mantenimiento

A Placa de acceso al llenado del radiador

A Tuberías de drenaje de aceite lubricante y agua de

refrigeración hacia el exterior de la carcasa

A Agregar agua de enfriamiento desde la parte superior

del dosel

A La luz LED se encenderá automáticamente

cuando abre la puerta «ANSUS GROUP, S.R.L

RnC: 1-31-51315'?
Santo Domingo. Ryp Qom

Seguridad y protección

A ventana de visualización del panel de control en

una puerta de acceso con cerradura

Pulsador de parada de emergencia A (rojo) montado

en el interior del armario

A verttflador de refrigeración y alternador de carga de

batería totalmente protegidos

A sistema silenciador de escape totalmente cerrado

para la seguridad del operador

A Panel de control y diseño de cable en diferentes

direcciones, todo el cableado de conexión en el

panel de control es más ordenado y firme.

n^3
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B pan^ de control montado en la base en una carcasa de chapa de acero aislada contra vibraciones. El panel de control está equipado de la siguiente manera:

a) InstrumentostV, A (trifósica), Hz. kW, kVAr, kWh.

b) Controles; pulsadores y LEO para un control sendo.

c) M6dulo de control; la ubicación estándar es el inicio automático ComAp IL9 con AMF.

Prirtctpales características;

A Controlador de gnjpo electrógeno único para aplicaciones de reserva

y potencia principal A Comunicación directa con motores EFI

A Herramienta de PC potente e intuitiva todo en uno para

configuración/süpervisión/control. local o remotamente

A Aplicación de potencia principal y de reserva en una unidad

A 5 idiomas en la función de controlador y traductor

A 3 niveles de cirntraseñas

A 3 juegos de configuraciones attemativas

A captación magnética

A Compatibiidad con ECU y nivel 4 final listo

A Concepto de módulo enchu^ble para más capacidades (Modbus,

Internet SMS. entradas/sañdas)

A 1 ranura para módulos enchufables

A Power over USB para el ajuste del controlador

A Umbral 0+ ajustable

A Pulso de ventilación

A Estrangulador flexible y dinámico

Control de la bomba de combustible A

A 6 salidas binarias, 6-rl entradas binarías, 3 entradas analógicas

A 2 salidas binarías de alta corriente

A La entrada de parada de emergencia desconecta físicamente las

saldas binarías 1 y 2 de la alimentación A Retardo ajustable para las

entradas binarías

A Alarmas y estado del grupo dectrógeno asignables a salidas binarías

A Posibilidad de seleccionar la fuente de horas de ftjncionamiento

A reloj en tiempo real

A Funcionalidad de programador multipropósito

A 3 temporí^dores de mantenimiento

A Registro histórico detallado con hasta 150 registros

A Modo de energía cero

A Posibilidad de desactivar protecciones

A Posibildad de mapeo de registros Modbus

A Empezar con batería baja

A Recorte; 172 mm x 112 mm (igual que la femíNa IL-NT)

ComApIntdliUte 9

ti

ISO

9001
QUALITY
ASSURANCE

GAMMA.se reserva el derecho de modificar las características de su producto en cualquier momento con el

fin de incorporar los últimos avances tecnológicos. Por tanto, la información contenida en este documento

puede sufrir modificaciones sin previo aviso. Para más datos técnicos

Consulte a su distribuidor para obtener más información.

lEROY'
SOMER

Las especificaciones podrien cambiar sm aviso

NOTA/?/

Matricula

OomitígO

ftANSUSGfíOUP.S.R.L

RNC; t-3t-51318-2

Santo Oomir^qo, Rep. Don»

u'W'W'.aanuna.com
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BUREAU VERIJAS

Certification

CHONGQING CUMMINS ENGINE

COMPANY LTD.
ZHUANGZHI ROAD. SHAPINGBA DISTRICT. CHONGQING, CHINA.

Unlfied social credit code: 915000006219106722

Bureau Ventas Certification Holding SAS certifies that the Management System
ofthe above organisation has been audited and found to be in accordance with

the requirements ofthe management system standards detailed below

ISO 9001:2015

Scope of certification

Diesel Engine Design and Manufacturing

Original óyele start date:
Expiry date of previous cycle:
Certification / Recertification audit date:
Certification / Recertification cycle start date:

20 DECEMBER 2017
19DECEMBER 2020

4 NOVEMBER 2020
28 DECEMBER 2020

nQTj/?,

Oominqo

Subject to the continued satisfactory operation of the organisation's Management System,
this certifícate expires on; 19 DECEMBER 2023

Certifícate No.: CNBJ314103-A Versión: No.1, Revisión date. 28 DECEMBER 2020

MANAGEMENT SV.STCMS
cenriFicATiON eoov

S/gned on behalfofBVCH ÉAS
aansusg«oup,s.r.l

UNC: 1-3'-^' 5^®"^
|S*r,tono.-n.n,o, «ep

Cerllfíc^lon body adOrres. 8 cours du Triangle, Puteaux 92600. Franco
Local office Bddtoss: Rm. B.F4. No.1288. WaknaRoad. Huangpu Districi. Shanghai. Chma. 200011

Furlher darifications regardmg Ihe scope of this certiftcate and the appticabiHty of the management system
requirements may be obtained by consulling the organisation.

To check this certifícate validity ptease cali: (*86 21 23190329)
Certifled organisation has to accept and pass regular surveillance aodils. then this certifícate can be

continuously valid. Information of this certifícale may be dXained by vislting CNCA website
(www.cnca.gov.cn).

Page 1 of 1 n:5



BUREAUVERITAS

Certification

a^rUiá>íF«¡Ktts»

; 915000006219106722

í«ijE±Üi^fé: BÉiif tír

ISO 9001:2015

«ííJV.iiEM««fe¿ííñ^;

i>.iE/#iA.iiE^fén^:

Jtíí>CV^ÜE/^UüE^^feÍ&0»3:

2017^12^20 0

2020íf-12H 19 0
2020^11 ̂ 40

2020 ̂  12 ̂  28 0

SüE1ÍÍ^W#á:tS^*^Jf^^^^á5fÑÍ£ÍT^#T. *iC4$ST^0}WW«:
2023 ̂  12 ̂  19 0

r <? t
'O :V

%o:
rsi

Vía"'
cü^a

O

yoto Doffi^^

iiE15^; CNBJ314103-A No.1. ftkmom: 2020^12^28 0

i^mu ammu

ismm

MANAGEMENT SYSTEMS
CEflTIFICATlOM SOOY

ilií^fi/iéiái 8 cours (iu Tñangíe, Pvtewx 92900. FfBfKé
^m0»mmB:Éí. i^íñ200011

RANSUSGRCHJP.S.R.L

UNC: 1-3Í-51 318-2
S»nto OorTTinqo, Rep. Oom,

SÚi£4¿i£-1fZ'ffílScVt^iSmi (*86 21 23190329)

^■JM^ÍiÍ'£í))'//'Mi^vMw.aica.gov.cn)±giSil,

5í O'-É



BUREAUVERITAS

Certification

CUMMINS (CHINA) INVESTMENT CO., LTD.
UNIX H01 OF 6/F, UNIX G01 AND H01 OF 7/F AND 8/F, BUILDING 3.N0.8.
GUANGSHUN SOUXH SXREEX. CHAOYANG DISTRICX. BEIJING

Unified social credit code; 91110000625912157K

Thís is a multi-site certificate, additional site(s) are listad on (he next page(s).

Bureau Varitas Certification Holding SAS - UK Branch certifies that the
Management System oí the above organisation has been audited and found to
be in accordance with the requirements ofthe management system standards

detailed behw

ISO 14001:2015
Scope of ceitifícation

Direct and control the design, manufacture, assembly, instaliat
testing, service, and distribution of engines, engine compon

and power generation equípment

Original cycle start date: 10-07-2014
Expiry date of previous cycle: NA
Certification / Recertificatlon audit date: NA

Certification I Recertificatlon cycle start date: 10-07-2020

Subject to the continiied satisfactory operatlon of the organisation's Management System,
this certifícate expires on: 09-07-2023

Watricula

Certificate No. ; CNBJ321997-UK Versión: No.1. Revisión date: 13-03-2020

Signedon behalfofBVCH SAS UK Branch

BUREAU VERITAS

Ceriificstiop

ransusqkhjp.
"RraC: 1-31-51318-2

Sínto Ooíninqo.

UKAS

Certíffcaf/on body addre&s: 5" rioor. 66 Prescoi Street. London E t 8HG. United Kmgdom.

Local offíce address: F22. Tower B. BeiJIng Global Trode Cenler. 36 North Thírd Ring Roed Easl. Dongcheng

District. Beijing. China. 100013.

Further clarifications regardíng the scope of thís certifícate and the applícabidty of the management system
requirements may be obtained by Consulting the organisation.

To check this certifícate validity please cali: (+66 10 59683888)
Certifíed organisation has to accept and pass regular surveiilance audits, ihen thís certifícate can be

continuously valid Infonnatíon of this certifícate may be obtained by visiting CNCA website
(www.cnca.gcv.cn).

n^7
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Maificuia «64'
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BUREAUVERITAS

Certification

NA) INVESTMENT CO., LTD.

ISO 14001:2015
Scope of certification

Site Name/Location Site Address Site Scooe

Cummins (China)
Investment Co., Ltd.

Unit H01 of6/F, Unit
G01 and H01 of7/F

and 8/F, Building
S.No.S.Guangshun
South Street,
Chaoyang District,
Beijing

Direct and control the design, manufacture,
assembiy, Installation. testing. service. and
distributlon of engines, engine components,
and power generation equipment

1.Cummins Povirer

Generation (China)
Co.,Ltd

NO. 118 South Quanli

Road. Wuhan

Economic &

Technological
Development
Wuhan Zone.CHINA

Design, Manufócture and Sell Power
Generator, High and Low Voltage Electrical
Equipment and Its Related System and Parts
and Components Provide Related Technical
Consultation Training and Aftenmarket
Service

2.Shanghai Fleetguard
FlIterCo., Ltd.

3595 North Yang
Gao Road Pudong.
Shanghai 201208.
P.R.China

Design. Manufacture And Service Of Filters
For Engines. Such As Water Filters. Lube
Filters, Diesel Fue! Filters, In-Take System
With Air Filters. And Gasoline Filters

S.Chonging Cummins
Engine Company, Ltd.

No.100 Zhuangzhi
Road Shapingba
District Chongqing,
PR. China

Design. Manufacture and Sale of High PH
Diesel Engines

4.Cummins Filtration

(Shanghai) Co., Ltd.

No. 268 Wüliu

Avenue. Pudong
District, Shanghai

Design. Development and Manufacturing
Filtration & Chemical Products (Coofant,
Diesel Exhaust Fluid, etc.)

Versión: No.l, Revisión date: 13-03-2020Certifícale No.: CNBJ321997-UK

Signedon behaíf of BVCH SAS UK Branch (^NC; ̂ -3^-51 318-2

Domfngo. i >0"

Certificútion body address: Floor. 66 Prescot Street. LondOfTbt HHU, Uftíreo tMngaom.

Local offíce address: F22. Tower D, Beijing Global Trade Canter, 36 North Third Ring Road Easi, Dongcheng

District. Beijing. China. 100013.

BUREAU VERITAS
Certification

UKAS
MANMUMCNT
mii\n

«ANSUS GROJP. S.R.L

Furlher clariñcátions regarding the scope of this certiñcate and the applicabiüty of tfie managemenf system
requírements may be obtained by consuKtng the crganisatlon.

To check this certifícate validity please cali: (+86 10 59683888)
Certified organisalion has (o accept and pass regular surveíllance audíts. Ihen this certiñcate can be

contínuousiy valid. Information of this certiñcate may be obtained by visiting CNCA website
(wwv/.cnca, g ov. en).
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BUREAUVERITAS

Certification

CUMMINS (CHINA) INVESTMENT CO., LTD

ISO 14001:2015
Scope of certification

SHe Name/Locatlon Site Address Site Sccoe

5.Cummins INC,

East Asía Research

& Development Co,
LTD (Eard)

6 Che Cheng North
Road Wuhan E & T

Development Zone
Wuhan,P.R. CHINA

Engineering Technical Services.Induding
Research.Development,Design.Tesíing and
Other Technical Support for Diesel, and
CNG Engines .Power Generation
Equipment.Filtration
,Air-Handling System and Exhaust
Aftertreatment

S.Wuxi Vane Wheel

Engineering Co.,
Ltd.

No. 26 Xímei Road. New

District, Wuxi, Jlangsu.P
R.CHINA

Manufature of Turiao Wheel Casting

7.Cummins Fuel

Systems (Wuhan)
Co., Ltd

No. 1 East Technology
Zone Road Wuhan

Economic &

Technological
Development Zone

Manufacturing, sales and related technical
service of diesel engine fuel systems
products and componente. Sales and
related technical service of engine
electronic control unit.

S.Xi'an Cummins

Engine Co., Ltd.

Xi Jin West Road 18#,

Jingwei Industrial Park,
Xi'an of CHINA

Application Engineering. Manufacturing,
Sales and Service Of Heavy Duty Diesel
Engines For Automotive and Power
Generation Applications

9.Beijing Foton
Cummins Engine

CO., LTD.

NO. 15-1 Shayang Road,
ShaheTown, Changping
District, Beijing.
P.R.CHINA 102207

Design and Development, Manufatuuring,
and Warranty Service of Diesel Engines.

Certifícate No.: CNBJ321997-ÜK Versión; No.l, Revisión date: 13-03-2020

Signed on behaíf of BVCH SAS UK Branch

BUflEAU VERiTAS
Canificalion

gb

UKAS

Cetlificíition body adúross: S" Floor, 66Prcscot Street, Loi}^éin>Bi<9lH&rWKa<ífKi/ilgddfrí.^'^
Local office address: F22. Tower B. Beijing Global Trade Cenier. 'J6 Ñorih Third f^ing fioad Easf. Dongcheng

DistricL Beijing. China. 100013.

Further cfarifications regarding the scope of this certifícale and the appllcability cf the management system
reguirements may be obtained by consulting the organisation.

To check this certifícate validity please cali: (+86 10 59683888)
Certífíed organisation has to accept and pass regular surveillance atxjits, then this certifícate can be

continuously valid. Infonnation of this certifícate may be obtained by visítíng CNCA visite
{www.cnca.gov en).

n'9



CUMMINS

MairiC.U'8

BUREAUVERITAS

Certifícatíon

) INVESTMENT 00., LTD.

ISO 14001:2015

Scope of certification

Site Name/Location Site Address Site Sccoe

10.Cummins Emission

Solutlons(China)Co.,Ltd

No. 18 Jinxíu Street,
Beijing Economic and
Technoíogical
Development Area,
100176, P.R. China

Design Development of Emission
solutions systems and components

ll.Wuxi Cummins

Turbo Technologies
Co.. Ltd

No. 28 Xinxi Road,New
Distract of Wuxi.JIang
Su

Desígn, development, manufacture and
dispatch of turbochargers and their
components, ETV and doser, including of
manufacture, test and operation of
supportive facitities

12.Cummins

(Xiangyang) Engine
Remanufacturing Co.,

Ltd.

C1 &C3 bullding 18#
Nanjing Road
Shenzhen industry
zone xiang yang cíty
Hubei Province

Oniy Registered address

No. 18, Nanjing Road.
High-tech District,
Shenzhen Industry
Zone, Xiangyang City,
Hubei Province 441007,
P.R. China.

Remanufacturing of diesel engine parts
(including cyünder block, cylinder head,
crankshaft, camshafl, connecting-rod,
turbocharger, starter, Altemator, Pistón,
Liner, 011 Pan, Gear, FIywheel Housing,
etc.)

Certifícate No.: CNBJ321997-UK Versión: No.1, Revisión date: 13-03-2020

SIgned on behalf of BVCH SAS UK Branch

BUREAU VERHAS

CtftificatiM

I--

V
UKAS

Certificalion body eddress: 5" Ffoor, 66 Prescot Sireel,

Local office address: F22. Tower B. Beijiitg Global Trade Cenler, 36 Norlh Third Ring Road East. Dcngchertg

Distríct. Beijing. China. 100013.

Further clarífications regardíng the scope of this certifícate and the applicabiltty of ttie management system
requirements may be obtained by consulting the organisation.

To check this certifícate valídity please cali: (+86 10 59663886)
Certified organisation has to accept and pass regular surveillance audits, then this certifícate can be

coniiniiously valid Infcnnation of this certifícate may be obtained by visiting CNCA website
(www cnca.gov en).

n20



Mavicuií

Dominé

BUREAU VERIJAS

Certification

?82«>

CUMMINS (CHINA) INVESTMENT CO., LTD.

180 14001:2015
Scope of certification

Site Name/Location Site Address Site Scooe

13.Cummins Engine
(Beijing) Co. Ltd

No.8 WanYuan Street, Beijing
Economic-Technological
Development Area, Beijing
China

Sales and After-sales Service of

Cummins Engines, Power
Generators and Parts

14.Cummins (China)
(nvestment Co., Ltd.

Wuhan Branch

A Kaili Eco.& Trade BIdg.1308
Jinshan Rd.Dongxihu
Dist .Wuhan

Sales and After-sales Service of

Cummins Engines, Power
Generators and Parts

16.Cummins (China)
Investment Co., Ltd.
Shenyang Branch

Shenyang economic
technologic development zone
seventh street NO.5-2

Sales and After-sales Service of

Cummins Engines And Parts; Sales
and After-sales Service of Cummins

Power Generators Parts; After-sales

Service of Cummins Power

Generators

16.Cummins (China)
Investment Co., Ltd.
Shanghai Branch.

2nd Floor Building 3, No. 1501
Jin Sui Road, Pudong New
Distríct, Shanghai P.R.China.

Sales and After-Sales Service of

Cummins Engines, Power
Generators and Parts

17.Shenzhen Chongfa
Cummins Engine Co.,

LTD.

1st Floor. No.CD of Tlanzhan
Building, Tianan Cyber Park,
Futían. Shenzhen.

Guangdong, China

Sales And Maintenance Service For

Diesel Engine, Diesel Engine
Powered Generator And Related

Components

IS.Cummins (China)
Investment Co., Ltd.

Urumqi Branch

No. 713 Kaiyuan Street,
Midong Zone, Urumqi,
Xinjiang, China

Sales and After-Service of Cummins

Engines, Power Generators and
Parts

Certificate No.; CNBJ321997-UK Versión: No.1 Revisión date: 13-03-2020

8UREAU VERITAS

C«rtit)C8tiofl
UKAS

Signed on behalf of BVCH SAS UK Branch
¿lANSUS£.ftíXiR5-FLL

Certificatíon body address: 5^ Floor. 66 Prescot Slreet Lor ion ̂ f^G.^UOft^tfídnsdOfft.Z

Loca! office address: F22, Tower B, Beijing Global Trade Ct Fing-Soad G

Distríct, Beijing, Ctiina. 100013.

ongcheng

Further clarifications regarding the scope of thís certifícate and the applicabilíty of the managenient system
requirentents may be obtained by consuitíng the organisatíon.

To checK this certifícate valídity please caü: (+66 10 59683888)
Certified organisatíon has to accopt and pass regular surveillance audits. then this certificate can be

continuoiisly valid. Infonnation of this certifícate may be obtained by visiting CNCA websife
(wvw.cnca.gov.cn).



Matricula 4641

OominQ"

BUREAUVERITAS

Certification

CUMMINS (CHINA) INVESTMENT CO., LTD.

ISO 14001:2015
Scope of certification

Site Name/Locatlon Site Address Site ScoDe

19.Cummins (China)
Investment Co.. Ltd.
Guangzhou Branch

No. 3 Workshop, No.1
Yuhong Street, Zhongcun,
Panyu, Guangzhou 511430,
China

Sales and After-Sales Service of

Cummins Engines, Power Generators
and Parts

20.Cummins(China)
Investment Co., Ltd.

Chengdu Branch

1#Office Building, No.333,
Qinheng industrial zone.
Xingong Avenue, Xindu
Town Xindu District,

Chengdu City, Sichuan
Province 610500 , P.R.China

Sales and After-sales Service of
Cummins Engines And Parts
Sales and After-sales Service of

Cummins Power Generators Parts

After-sales Service of Cummins Power

Generators

21 .Cummins (China)
Investment Co.. Ltd-

Xi'an Branch

N0.2O. Biyuan 3rd Roed, Hi-
tech Development Zone.
Xi'an.Shanxi Province

710119. P.R.China

Sales and After-sales Service of

Cummins Engines, Power Generators
and Parts

22.Cummins Engine
(Shanghai) Trading
and Service Co., Ltd

1st location: 9F. Building 12,
No. 398 Huoshan Road,
Yangpu District, Shanghai
200082 P.R, China,
2nd location: phase 1
warehouse CML, No.219,
Tieshan Road. Baoshan

District, Shanghai 200941,
P.R.China.

Sales and Warehousing Service of
Diesel Engine, Diesel Generator Set
and its Parts

Certifícate No.: CNBJ321997-UK Versión: No.1. Revisión date: 13-03-2020

Signed on behalf of BVCH SAS UK Branch

BUREAU VERITAS

Cartificalion
UKAS

KANSUSOrajK S.Kl

Certificalion body address: 5'^ Floor, SdPtescoí Sfroet, Loodon*^f^SHÓ,'Üh)lBbk3f^(^tn¿
Local office address: F22, TowerB, Beijing Global Tiade Cefíf^}3'^Í^^ñfí^T1i1id.Ring.RóiidffvW. Dongcbeng

District. Beijing, China. 100013 ———^ i

Further clailfications regardirg the scope of this certifícate and the applicability of the management system
requirements may be obtained by Consulting the organísation.

To check this certifícate validíty please cal): (-1^86 10 59683688)
Certified organísation has to accept and pass regular surveíllance audits. then this certifícate can be

continuousfy valid. Information of this certifícate may be obtained by visiting CNCA website
(www.cnca.gov.cn).

0-^2



CUMMINS

Matricula 46a'

OamioQO

BUREAU VERITAS

Certification

A) INVESTMENT 00., LTD.

ISO 14001:2015
Scope of certification

Site Name/Location Site Address Site ScoDe

23.Cummins

Generator

Technologies (China)
Co.. Ltd

NO. 11 Xiangjiang Road New
District Wuxi Jiangsu ,

P.R.China& N0.2 Xinrong
Road New District Wuxi

Jiangsu .P.R.China

Design, Manufacture, Sales and
Service Of Altemators, Low Voltage
Electrical Appliance Products and

Parts

24.Guangxi Cummins
Industrial Power Co..

Ltd

No.8 HengYe Road,
Chuanshan Town .Liujiang

County.Liuzhou City.Guangxi
Zhuang Autonomous
Región .P.R.China

Application development, Production,
Sales and after-sale Services of Diesel

Engine for Engineering Machinery

25.Dongfeng
Cummins Emission

Solutions Co., Ltd

Nol.Dongyi Road, Maojian
Area. Shiyan City, Hubei

Provence

Application And Development, Entire
Vehicle Matching, Production, Sales Of
Emission Solutions And Components

26.Shanghai Fleet
Guard FilterCo..Ltd.
Wuhan Branch

No.55, Fengshu South Road,
Wuhan Economic and

Technological Development
Zone, 430057. Wuhan,

Hubei, China.

Production and Sales for Various

Motors, Vehicles and Hydraulic system
as well as Similar Purposes Filter and

Components

Certificate No. ; CNBJ321997-UK Versión: No.l, Revisión date: 13-03-2020

S/gned on behalf of BVCH SAS UK Branch

aUREAU VERiTAS

Ceitificaüflfl

HANStJS Sm—

-^NC: 1 31-51318-2
Oj>fT>ingo. íDoit>

UKAS

Certifícation body address: ff" Floor. 66 Prescof Síreef. London El 8HG. United f^ngdom.

Local office addrass: F22, Towar B, Beijing Global Trade Center. 36 North Third Ring Road Easi, Oongcheng

Dislrict. Beijing. China. 100013.

Fiirther clanftcations regarding the scope of Ihis ceníricafe and the applicability of tfie management sysiem
requíremenls may be obtained by consuftmg (he organisation.

To check (tiis cettifícate validíty please cali: (+86 10 59683388)
Ceitifíed organisation has lo accept and pass regular sur/eillance audits, then this certifícate can be

contmuously valid. Information of (his certificate may be obtained by vísiting CNCA website
(wwv/.cnca.gov.cn).
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BUREAU VERITAS

Certification
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DNV

MANAGEMENT SYSTEM

CERTIFICATE

Certifícate rw.:

25960e-2018-AO-FRA-COFRAC Rev.5

Inítial certification date

11 December 2008

Vatid;

05 June 2021 - 05 June 2024

This ¡s to certify that the management system of

NIDEC LEROY-SOMER HOLDING

Boulevard Marcellin Leroy-16015 ANGOULEME-France

and the sites as mentioned in the appendix accompanying this certifícate

has been found to conform to the Quailty Management System standard:

ISO 9001:2015

This certifícate Is valid for the fbllowing scope:

Design, manufacturing, sales and after sales services of: electric motors, brake
motors, gear motors, safety brake elevators motors, variable speed dríves, electrícal
cabinets, voitage regulators, cast iron parts and aluminium parts, servo motors,
alternators.

Place and date:

GanM. 02 July 2021 cofra<

8ANSUSG«CXJP,S.R.1

«NC: 1-31-S1318-:^
■>ertto 1.^' "

CBmncffKM
DfSrSTEMCS
Df UMIfillIfMr

UtKI ÍHIMKM
S I am

yariec dnpudAIt wf ku •

pm aKiuuiigsnu.
DNV • Business Ass«nnc*
Pare Everest 54 Rus Maroel OaisauR. 69740. Ganas.
France

EsMsMsiisr
Managemanl RepresamaOve

n"9

( .««ir aUS4*aew^» ̂  . I Mve ^«'«eOHIviMeO'veee Ave



DNV

CeriHicate no.: 25960&-2018-AQ-FRA-CCffRAC Rev.5

Place and date; Genas. 02 Jufy 2021

Appendix to Certifícate

NIDEC LEROY-SOMER HOLDING

Locations included in the certification are as foilows:

\\(¿
Iiíau.cuia'

Site Ñame Site Address Site Scopa

NIDEC LEROY-SOMER HOLDING Boulevard Marceliin Leroy -

16016 ANGOULEME-France

Design. manufactuhng. sales and afler
sales servíces of: electric motors. brake

motors, gear motors. safety brake
eievators motors. variable speed drives.

electrical cabinets, voltage regulators, cast
iron parts and alumínium parts. servo

motors. altemators.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine d'ORLEANS

1 Rué de la Burelle-

45800 SAINT JEAN DE BRAYE - France

Design, manufacturing, sales and after-
sales of altemators.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de GOND-PONTOUVRE

Zl N'3-

16160 GOND-PONTOUVRE- France

Design. manufacturing and sales of

electronics. gear motors and motors.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de MANSLE

Route de Luxé-
16230 MANSLE - France

Design. manufacturing and sales of
motors. gear motors and eievators motors.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de SiLLAC

Boulevard Marceliin Leroy -

16015 ANGOULEME - France

Design. manufacturing. sales and after-

saies of altemators.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de SSO

Le Pontet - 69360 SAINT SYMPHORIEN

D'OZON - France

Design. manufacturing and sales of servo
motors. gear motors and t»ake motors.

BERTRAND POLICO SZAdel'Etartg-

16120 CHATEAUNEUF - France

Design. manufacturing and sales of
electric motors and gear motors.

CONSTRUCTIONS ELECTRIQUES DE

BEAUCOURT (CEB)
Roe de Dampierre -

90500 BEAUCOURT - France

Design, manufacturing and sales of

motors.

MOTEURS LEROY-SOMER FONDERIE Département Fonderie - Zl de Rabien,

Roe de la Brigade Rae -
16015 ANGOULEME - France

Design. manufacturing and sales of cast
iron parts.

GIRARD TRANSMISSIONS (GTSA) 2 Rué de Bruscos -

64230 SAUVAGNON - France

Design. manufacturing and sales of gears
and gear motors.

Société Anonyme de Mécanique et
d'Outiltage du Vivarais (SAMOV) -
Usine de Devesset

Le Grand Garay -
07320 DEVESSET - France

Manufacturing of motor aluminium parts.

Société Anonynie de Mécanique et

d'Outillage du Vivarais (SAMOV) -
Usine de Saint Félicien

6 Rué de Bard -

07410 SAINT-FELICIEN - France

Manufacturing of motors.

IMI 2170 ASZOD - PO Box 47 - Hungary Manufacturing of motors.

Nidec Industrial Automation Poland sp.
Z.0.0

UI.Baltycka6-
61014POZNAN.Poland

'  RAi'vjU-'Manufacturirrg of gears. ^ ^

MLS Holice spol. s r. o Siadkovského 43 - 772 04 OLOMOUC -

Czech Republíc

1  '1 1'»'

Manufacturing of altemators.' _

LEROY-SOMER ELECTRO TECHNIQUE

(FUZHOU) PRIVATE LIMITED
No.1 AíMoSheng Road, Gaishan Town
Cangshan District Fuzhou FUJIAN-China

Design. manufacturing. sales aixl after-

saies of altemators, motors. eievators

motors arxJ gear motors.

NIDEC GPM do Brasil Automotiva Ltda Estrada General Motors. 852. Galpdes

11 e 12 - INDAiATUBA - SP Brazil

Manufacturing of eievators motors.

LEROY SOMER NIDEC ORADEA Sri 20 Petre. Carp Street -
410605 ORADEA - Romanía

Manufecturing of servo motors and motors.

Mqíi, Hep.

Lack of (utSment of condilions as wl out n (he CertAcallon Agraement mey rendar this Cartificate Invalld

ACCAEOITEO UNIT: ONV Business Assmncs Franca SAftt. Pare Everest. 54 Rué Marcel OesssM. 89740, Genas. Fraflce • TEL: *33 4 78 W 91 40. wimi dnv fr
030



DNV

Certíflcale no.: 259608-2018-AQ-FRA-COFRAC Rev.5

Place and date: Genas. 02 Juty 2021

Site Ñame Site Address Site Scope

Nídec Industrial Automation india Prívate

Ltd.

U 64/A Main Road Tarihal Industrial Area-

HUBLI -580026-India

Manufacturíng and sal^ of attemators.

Nídec Industrial Automation India Prívate

Ltd.

#45 Nargarur - Huskur Road. Off Tumkur
Road-BENGALURU-562 162-India

Design, manufacturíng, sales and after-
sales of altemators.

Nídec Industrial Automation india Prívate

Ltd.

A221 Sector83.NOiDA-201 SOS-India Manufacturíng of elevators motors.

^OTAR/q

OominQ"

RANSUS GROUP, S.R.L

RNC: 1-31-51318-2

iarrto Oommi^o, Rep. Dorn.

Lack oT Uflmam of con^tlons as s«t out in the CwMcatlon A$yaement may rendar iHs CertHwale invaid.

ACCREOITED UNfT: ONV Business Assurancs franca SARL. Pare Everest. 54 Rué Martel DasssUt ̂ 740. Ganas, franca • TEl: -«SS 4 78 50 S140. «mnv.dnv.tr
031



DNV

MANAGEMENT SYSTEM

CERTIFICATE

Certifícate no.:

259606-2018-Ae-FRA-COFRAC Rev.4

inltíaí certificat>on date:

07 June 2012
Valíd:

05 June 2021 - OS June 2024

This is lo certify that the management system of

NIDEC LEROY-SOMER HOLDING

Boulevard Marceilin Leroy-16015ANGOULEME- Franco

and the sites as mentíoned in the appendix accompanying this certificate

has been found to conform te the Environmental Management System standard:

18014001:2015

This certificate is valid for the following scope:

Design, manufacturíng, sales and after sales services of: electric motors, brake
motors, gear motors, safety brake elevators motors, variable speed dríves, electrical
cabinets, vottage reguiators, cast iron parts and aluminium parts, servo motors,
alternators.

Place and daie.

GmM, 02 Juty 2021 (ofrac

csmnovicN
H STSTtMES
MilNMttMT
M«.RI fntMKlM

N-4 «IW

Kom «lapinttik «u ' i-

RANSUS GROUP. S.R.L

RNC: t-31-51318-2

Mnto Oomiriqo, R<^p. Dom.

Fof ihe issung oflice
DNV • Business Assursnce

Pare Everest, 54 Rué llareel OessauR, €9740, Genes,

FnHKS

EsteUe ItWller

Mansoemenl Representsttve

f)?2



DNV

Cenmcate no.: 25d606-2018-AE-FRA-COFRAC Rev.4

Place and date: Genas, 02 July 2021

Appendix to Certifícate

NIDEC LEROY-SOMER HOLDING

Locations induded in the certifícation are as follows;

oifrR'O

She Ñame Site Address Site Scope

NIDEC LEROY-SOMER HOLDING Boulevard Marceilin Leroy -

16015 ANGOULEME - France

Design, manufacturing, sales and after
sales servíces of: electríc motors, brake

motors. gear motors. safety brake
eievators motors. variable speed drives.
electrical catxnets. voltage reguíators, cast
ircxi parts and aluminium parts, servo

motors, attemators.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usined'ORLEANS

1 Rué de la Bureile-

45800 SAINT JEAN DE BRAYE - France

Design. manufacturing. sales and after-
safes of attemators.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de GOND-PONTOUVRE

Zl N°3-

16160 GOND-PONTOUVRE - France

Design. manufacturing and sales of
electronics. gear motors and motors.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de MANSLE

Route de Luxé -
16230 MANSLE-France

Design, manufacturing and sales of
motors, gear motors and eievators motors.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de SILLAC

Boulevard Marceilin Leroy -
16015 ANGOULEME - France

Design, manufacturing. sales and afler-
saies of aitemators.

MOTEURS LEROY-SOMER

Usine de SSO

Le Pontet - 69360 SAINT SYMPHORIEN

D'OZON-France

Design. manufacturing and sales of servo

motors. gear motors and brake motors.

BERTRAND POLICO BZAde l'Etang-

16120 CHATEAUNEUF - France

Design. manufacturing and sales of

electric motors and gear motors.

CONSTRUCTIONS ELECTRIQUES DE

BEAUCOURT (CEB)
Rué de Dampierre -
90500 BEAUCOURT - France

Design, manufacturing and sales of
motors.

MOTEURS LEROY-SOMER FONDERÍE Département Fonderie - Zl de Rabión,
Rué de la Brigade Rae -
16015 ANGOULEME - France

Design, manufacturing and sales of cast
íron parts.

Société Anonyme de Mécaníque et
d'Outillage du Vivarais (SAMOV)-
Usine de Devesset

Le Grand Garay -
07320 DEVESSET-France

Manufacturing of motor aluminium parts.

Société Anonyme de Mécaníque et
d'Outillage du Vivarais (SAMOV) -

Usine de Saint Félicien

6 Rué de Bard -

07410 SAINT-FELÍCIEN - France

Manufacturing oí motors.

(MI 2170 ASZOD - PO Box 47 - Hungary Manufacturing of motors.

Nidec industrial Automatíon Poland sp.

Z.o.o

Ul. Baltycka 6-61014 POZNAN - Poland Manufacturing of gears. KANSUSG

RNC: 1-3

MLS Holice spol. s r. o Sladkovského 43 - 772 04 OLOMOUC -

Czech Republic

Manufacturing of altematc^anto Dorntt-i

LEROY-SOMER ELECTRO TECHNíQUE

(FUZHOU) PRIVATE LIMITED
No.1 AiMoSheng Road, Gaíshan Town-
Cangshan District Fuzhou FUJIAN - China

De^n, manufacturing. sales and afler-
sales of attemators. rm^ors, eievators

motors and gear motors.

LEROY SOMER NIDEC ORADEA Sfl 20 Petre. Carp Street -
410605 ORADEA-Romanía

Manufacturing of servo motors and motors.

Nidec Industrial Automatíon India Prívate

Ltd.

# 64/A Main Road Tarihal Industrial Area

-HUBLI-580026-India

Manufacturing and sales of aitemators.

Nidec industrial Automatíon India Prívate

Ltd.

#45 Nargarur - Huskur Road, Off Tumkur
Road - BENGALURU - 562 162 - India

Design, manufacturing. sales and after-
sales of aitemators.

ROUP, S.R.L

-SI3I8-2

JO, Kep. Ijofn,

Lack of fuIflIiTwnl of oonditKns as se( 0(jt In Ihe CetHcetion A^Mmani may rendar Me Cartiftcate ktvafid.

ACCREDITEO UNfT: DNV Business Assuranca France SAAl. Pare Everesl. 54 Rué Mtfcal OmsbuH. 68740, Ganas. Franca • TEL «334 76 90 91 40. «mw.dnv.fr n'!3



CERTIFICATE

ComAp^
i lie tieari of smart controi

ISO 9001:2015

DEKRA Certificaíion GmbH hereby certifies íhat the organízatíon

ComAp a.s.

•'•7/

Scope of certificatíon:

Research and development, production, sales and 8Upp(^ of
producís and services for power control solutlons in
generation industries and drive power markets.

Certífied location:

CZ -170 00 Praha 7, U Urar>ie 1612/14a

(further locations see annex)

RANSUSGíKMJHlte^
WNC; -

Santo Dommqo, Hí-p. Dom.

has establíshed and maintains a quailty management system according to the ̂ x>ve mentioned
standard. The conformlty was adduced wlth audit report no. 6WA - 514119.

Certifícate registratlon no,; 50511320/7
Valldity of previous certificate; 01.11.2019

DEKRA

Dr. Gerhard Nagel
DEKRA Certificatíon GmbH, Stuttgart, 28.10.2019

Certifícate valld from;

Certifícate valid to;

02.11.2019

01.11,2022

DAkkS
Deutsche

AkkredlTlefungssielle
0-2M-160394)l-01

n?4
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Annex to the Certifícate No. SOS.I^j^^p/T
// ..Gin o,.

íífi
valid from 02.11.2019 to 01.11.2022

The fo!lowing iocations t>0long to the certificate above;

Headquarter Certified locatíon Scope of certification

ComAp a.s. C2-170 00 Praha 7,

U Urania 1612/14a

Research and development,
production, sales and support
of products and services
for power control soiutions
in the power generation
industries and drive power
markets

Subsidíaríes Certified location Scope of certification

1. ComAp a.s. CZ-190 00 Praha 9,

Touzimská 767

Warehouse, logistic, sales
support receiving and solvir^
daims

2. ComAp a.s. CZ - 460 01 Liljerec,

nám. Sokobvské 312/1

SW Desígn and deveiopmerrt

3 ComAp LLC 5352 Mainsaii Drive, Roscoe,

IL 61073. USA

Research and development
production, sale and service of
control and management
soiutions for use in the power
generation industries and drive
power markets

4. ComAp a.s.

{DMCC Branch)

Fortune Tower. Office No. 2502

Dubaí

United Arab Emírates

Sales support of control and
management soiutions for use ín
the power generation industries
and drive power markets

5. ComAp a.s. CZ - 500 03 Hradec Králové,

Bieblova 38

SW Desígn and development

6. ComAp Pty. Ltd. ComAp Pty. Ltd.

Australia -6/5

Stephan Street,

Meirose Park, 5039

SA, Australia (1)

Research and development,
production, sale and service of
control and management
soiutions for use in the power
generation industries and drive
power markets

7. ComAp Slovakía s.r.o. SK-040 01 Kosice,

étúrova 27

SW Desígn and development

DEKRA

Dr. Gerhard Nagel
DEKRA Certification GmbH, Stuttgart, 28.10.2019

HANSUSGfiOUP.S.R.L
I  HNC: t-31-5I3t8-2
(  í^oíTungo, Kep Uom.

A i A « « «4a«aé4 f4A(rr9.r^aH»fín9#<<

0^5



«>Gd mma
Lima, 09 de Noviembre de 2022

A quien pueda interesar,

El presente escrito ̂ RTIFICA:

Que la empresa RANSUS GROUP S.R.L., está reconocido y autorizado como distribuidor no exclusivo en

República Dominicana para la comercialización de toda la gama de nuestros productos, además poseen un

amplio conocimiento técnico para poder ejecutar cualquier procedimiento de instalaciones, mantenimientos y

reparaciones de las partes que componen nuestros grupos electrógenos.

Tiene así mismo nuestra autorización para presentar en su nombre, ofertas a empresas privadas o públicas y

para desarrollar todas las acciones comerciales necesarias para el desarrollo de nuestra participación en el

mercado y, por lo que nos comprometemos en apoyarle en todo lo necesario.

Esta carta tiene validez de un año a partir de su firma.

Atentamente,

RANSUS G«CXJP,S.R.L

«NC: 1-31-51318-2

Santo Oornínqo, Kep. Dom.

www,a<»mrT.a.com.pe

Carretera Panamericana Sur, Km 29.5, Lurín; Uma - Perú

Tel:+5136732S0

n''6



OGa mma
Lima, 09 de Noviembre de 2022

CONSTANCIA CERTIFICADA

Señores:

RANSUS GROUP S.R.L

Presente.

Ref.: Proyecto de suministro de equipamiento de energía.

Asunto: Garantía

Tenemos a bien dirigirnos a ustedes en el marco del proyecto en referencia, con el fin de informarles que

GAMMA GENERACIÓN S.A.C., para los modelos ofrecidos en este proyecto, cuentan con garantía de 2 años o
2400 horas (lo que ocurra primero).

La lista de equipamiento es la siguiente:

Marca Modelo

GRUPO ELECTRÓGENO
GAMMA GCLS-12SÍ

GAMMA GCLS-315

GAMMA GCLS-375

Sin otro particular, quedamos de ustedes.

Atentamente,

«ANSUS GROUP. S.R.L
RNC: l-3t-5t3l8-?

S^nto r)r>rr>»r\9o, Hep. Don

www.gamma.com.pe

Carretera Panamericana Sur, Km 29.5, Luri'n; Uma - Perú

Tel: +513673250

n'^7



«>Gd mma

CONSTANCIA CERTIFICADA

Lima, 09 de Noviembre de 2022

Señores:

RANSUS GROUP S.R.L

Presente.

Ref.: Proyecto de suministro de equipamiento de energía.

Asunto: Tiempo de entrega.

Tenemos a bien dirigirnos a ustedes en el marco del proyecto en referencia, con el fin de informarles que

GAMMA GENERACIÓN S.A.C., para los modelos ofrecidos en este proyecto, cuentan con un tiempo de entrega
de 60 días calendario una vez recibida la OC y el anticipo.

La lista de equipamiento es la siguiente:

Marca Modelo

GRUPO ELECTROGENO
GAMMA GCLS-1251

GAMMA GCLS-315

GAMMA GCLS-375

Sin otro particular, quedamos de ustedes.

Atentamente,

RANSUS GROUP, S.R.L

rtNC: 1-31-St 318-2

Síalo Domingo, H^p, I2üm.

www.eanimd.com.pe

Carretera Pariamerfcana Sur, Km 29.5, Lurin; Lima - Perú

Te); +513673250

n'^s


